Gesetzgebung

EIDGENOSSISCHES POST- UND EISENBAHNDEPARTEMENT
DEPARTEMENTFEDERALDESPOSTESET DESCHEMINSDEFER
DIPARTIMENTO FEDERALE DELLE POSTE E DELLE FERROVIE

Konzession

fir

eine Sesselbahn von Oberdorf (Kt. Solothurn)
zum Kurhaus Weissenstein.

(Vom 11. Januar 1950)

Das eidgendssische Post- und FEisenbahndepartement erteilt
hiermit den Herren Gottfried Amstuz, Direktor SZB, Edmund Burki,
Oberfdrster und Bauprdsident, Fritz Hirt, Kaufmann, Dr. Eugen
Moll, Bilrgerammann, Robert Striiby, Kantonsgeometer, Dr. Charles
Studer, Firsprecher, alle in Solothurn, Karl Braun, Direktor
EBT, Burgdorf, und Theo Klein, Hotelier, Kurhaus Weissenstein,
zuhanden einer zu grimdenden Gesellschaft gestiitzt auf Art. 3
des Bundesgesetzes lber den Postverkehr vom 2. Oktober 1924 die
nachstehende Konzession fiir die gewerbsmédssige BefOrderung von
Personen mit regelmissigen Fahrten mittels einer Sesselbahn.

Art. 1.

Die jeweiligen Bundesgesetze sowie alle iibrigen Vorschrif-
ten der BundesbehSrden, die sich auf den Bau und Betrieb von
Sesselbahnen beziehen oder auf diese anwendbar erklsdrt werden,

sind jederzeit genau zu beachten; es sind dies zur Zeit insbe-
sondere folgende Erlasse:

a) das Bundesgesetz liber die Haftpflicht der Eisenbahn— und

Dampfschiffahrtsunternehmungen und der Post, vom 28. Mirz
19053 .

b) die Verordnung iber die Konzessionierung und die Kontrolle
der Automobilunternehmungen, Aufziige und Luftseilbahnen,
vom 18. September 1906;

c) das Bundesgesetz iiber die Arbeitszeit beim Betriebe der
Eisenbahnen und anderer Verkehrsanstalten, vom 6. Mdrz 1920,

samt der zugehfrigen Vollziehungsverordnung I vom 12. August
1921;

d) die Verordanung iiber die Drahtseile von Seilbahnen vom
21. Mai 1946; '

e) die Vorschriften des eidg. Post- und Eisenbahndepartementes
fir den Bau von Sesselbahnen;

f) die Verordnung iiber die Aufstellung der Fahrpline vom
29. November 1946.
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Art. 2.
Dauer Die Konzession wird filir die Dauer von 20 Jahren, d.h. bis
31. Dezember 1969, erteilt.-

Art. 3.

Sitz Der Sitz der Unternehmung ist in Solothurn.

Art- 4‘.
Nationalitit Die Mehrheit der Mitglieder des Verwaltungsrates, der
Direktion und gegebenenfalls des Direktionsausschusses soll

aus Schweizerblirgern, die ihren Wohnsitz in der Schweiz haben,
gebildet werden.

Das sténdige Personal soll aus Schweigzerblirgern bestehen,
die ihren Wohnsitz in der Schweiz haben.

Art. b.
Fristen Binnen einer Frist von 12 Monaten, vom Inkrafttreten die-
ser Konzession an gerechnet, sind der Aufsichtsbehorde die vor-
schriftemdssigen Vorlagen fiir den Bau der Anlage und ein
Finanzauvsweis einzureichen. Vor deren Genehmigung darf mit
dem Bau nicht begonnen werden.

Innerhalb einer Frist von 12 Monaten nach der Genehmigung
der Bauplidne und des Finanzausweises ist mit dem Bau unter An-
zeige an die Aufsichtsbehdrde zu beginnen.

Bis spdtestens 12 Monate vom Baubeginn hinweg ist die An-
lage zu vollenden und dem Betrieb zu ilibergeben. Die Unter-

nehmung hat ihr Betriebsreglement von der Aufsichtsbehdrde ge-
nehmigen zu lassen.

) Wenn die eine oder andere dieser Fristen nicht eingehal-
ten und nicht erstreckt wird, erlischt die Konzession.

AEEL_Q;
Baupline Die Ausfiihrung der Anlage sowie der zum Betrieb erfor-
derlichen Einrichtungen darf nur erfolgen auf Grund von Aus-
fiihrungsplénen, die vorher von der Aufsichtsbehdrde genehmigt
worden sind.

Die Aufsichtsbehtrde ist berechtigt, auch nach Genehmi-~
gung der Pléne Abdnderungen zu verlangen, wenn diese fir die
Sicherheit des Betriebes oder im Interesse der Landesvertei-
digung geboten sind.



Art. 7.
Ausfiihrung Die Konzessionérin hat beim Bau, Betrieb und Unterhalt
der Anlagen soweit mdglich schweizerisches Personal und Mate-
rial zu verwenden. Bei Vergebung von Auftridgen an Unternehmer
ist in erster Linie die einheimische Industrie zu beriicksich-
tigen. Die Aufsichtsbehdrde kann hiervon Ausnahmen gestatten.

Die Gebdude sind in einem der Landschaft angepassten
Stile zu erstellen. Die Masten sind mit einem der Umgebung
entsprechenden Anstrich zu versehen.

Art. 8.

"Fammlmz Die jahrlichen Verkehrsperioden haben sich nach den Be-
diirfnissen zu richten. Im iibrigen ist der Konzessiondrin im
allgemeinen anheimgestellt, die Zahl der tidglichen Fahrten
und deren Verkehrszeiten festzusetzen. Immerhin sind die
Fahrplédne nach den geltenden Bestimmungen vor dem Inkrafttre-
ten der Aufsichtsbehdrde zur Genehmigung vorzulegen.

.AI‘t. 9.

Tarife Die Tarife sind vor deren Inkrafttreten der Aufsichts-—
behtrde in zwei Exemplaren zuzustellen.

Art. 10.

Haftpflicht- Die Konzessiondrin hat sich gegen die Folgen ihrer in
versicherung Jer Bundesgesetzgebung iiber die Haftpflicht der Eisenbahn-

i’ und Dampfschiffahrtsunternehmungen und der Post umschriebenen
Haftpflicht bei einer in der Schweiz zum Geschidftsbetrieb zu-
gelassenen Versicherungsunternehmung oder einer andern, von
der Aufsichisbehdrde anerkannten Einrichtung zu versichern.

Die Vertridge iiber die Haftpflichtversicherung bedlirfen
" der Genehmigung der Aufsichtsbehdrde.

Vor dem Nachweis einer geniligenden Haftpflichtversiche-
rung darf der Betrieb nicht aufgenommen werden.

Art. 11.
Personalfiir- Die Konzessiondrin hat fir das stédndige Personal eine
sorge Dienstalterskasse oder eine Pensionskasse einzurichten oder

es bei einer in der Schweiz zum Geschaftsbetrieb zugelassenen
Versicherungsunternehmung oder einer andern, von der Auf-
sichtsbehdrde anerkannten Einrichtung zu versichern.



Sie hat dafiir zu sorgen, dass das Personal gegen die wirt-
schaftlichen Folgen von Krankheit versichert ist.

Die Reglemente und Jahresrechnungen iiber die Personalfiir—
sorge bediirfen der Genehmigung der Aufsichtsbehdrde.

Art. 12.

Rechmung Die Konzessionirin hat alljdhrlich auf den 31. Dezember
eine Jahresrechnung und Bilanz gem#ss den Weisungen der Auf-
sichtsbehdrde zu erstellen und sie dieser bis zum 1. Mai des
dem Rechnungsjahr folgenden Jahres eingureichen.

Sie ist verpflichtet, die Anlagen planmissig abzuschrei-
ben und einen allgemeinen Reservefonds zu dufnen.

Die Aufsichtsbehdrde kann jederzeit in die Buchhaltung @
und in die Belege Einsicht nehmen.

Zur Erstellung einer einheitlichen Statistik sind der
Aufsichtsbehdrde innerhalb der angesetzten Zeiten zuverlidssige
Angaben mittels der der Konzessiondrin zur Verfiligung gestell-
ten Formulare einzureichen.

Art. 13.

Kontrolle Den eidgendssischen Beamten, denen die Aufsicht iiber den
Bauv. und Betrieb der Transportanlage obliegt, ist zu jeder Zeit
freie Fahrt und freier Zutritt zu allen Teilen der Anlagen zu
gewahren. Das zur Vornahme von Untersuchungen nctige Personal
und Material ist ihnen kostenlos zur Verfiligung zu stellen. Die
Unternehmung und ihr Personal haben ferner den mit der Kon~. -
trolle betrauten Organen alle hiefiir notwendigen - Auskiinfte zu

erteilen. .
Art. 14.
Disziplinar- ' Die Konzessionsbehorde kann verlangeri, dass Beamte und
massnahmen Angestellte der Unternehmung, die in der Ausiibung ihres Dien-

stes zu begrindeten Klagen Anlass geben und gegen die nicht
von der Betriebsinhaberin selbst eingeschritten wird, gemass-
regelt oder entlassen werden.

Das gleiche gilt gegeniiber Mitgliedern der Verwaltung,
denen voriibergehend oder dauvernd Dienstverrichtungen eines Be-
amten oder Angestellten iibertragen sind.



?

Uebertragung

Sanktionen

Entfernung
der Anlagen

Art. 15.

Ohne ausdriickliche Genehmigung der Konzessionsbehtrde
darf weder die Konzession in ihrer Gesamtheit noch diirfen ein-
zelne darin festgelegte Rechte oder Pflichten in irgendwelcher
Form an einen Dritten iibertragen werden.

Avt. 16.

Die Konzessionsbehorde kann die Konzession ohne Entschi-
digung zuriickziehen, wenn gesetzliche Vorschriften oder Be-
stimmungen dieser Xonzession nicht beachtet werden.

Ueberdies bleiben die Strafbestimmungen des Gesctzes be-
treffend den Postverkchr vom 2. Oktober 1924 vorbehalten.

Art. 17.

Verzichtet die Gesellschaft auf den Betrieb der Anlage
oder ist die Konzession erloschen oder aufgehoben, so ist die
Gesellschaft verpflichtet, die Transportanlagen auf eigene
Kosten zu entfernen. Xommt sie dieser Auflage nicht nach, so
sind die zustédndigen BehOrden des Kantons oder der Gemeinde
befugt, die Entfernung der Anlagen auf Kosten der Gesellschaft
durchfiihren zu lassen.

Bern, den 11. Januar 1950

Eidg. Post- und Eisenbahndepartement:

(Celio)



